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READ ALL INSTRUCTIONS AND PRECAUTIONS BEFORE USING
INSTRUCTIONS

Shake well before using. Use Ultrapac Renovate on painted or unpainted surfaces, dry wall,
metal andmost other water-cleanable hard surfaces. Pre-test in an inconspicuous location. Not
recommended for use on stain-resistant carpet, most fabrics, unsealed wood, aluminum, or
other delicate or water-sensitive surfaces.
HARD SURFACE CLEANING: NORMAL SOIL: Mix 1 ounce per gallon of warm water (1:128).
HEAVY SOIL, RESTORATION CLEANING: Mix up to 6 ounces per gallon of warm water up to
(1:21). Spray or wipe onto surface, scrub if needed, rinsewith clear water. Allow 2 - 5minutes dwell
time before rinsing for additional soil removal.
FIRE RESTORATION CARPET CLEANING: Note: Removes stain-resist coating from
stain-resistant nylon carpets; use ONLY for disaster restoration cleaning.
PUMP SPRAYER: Mix 6 oz/gal. Oxy Plus (B155) can be added at 2 oz/gal to help remove
smoke and odor, and brighten carpet.
INJECTION SPRAYER (HIGH PRESSURE 1:8 TIP):Mix 2½ quarts in 5-quart sprayer. Spray on
carpet, allow 5 - 15 minutes dwell time. Do not allow to dry. Rinse extract with clear water,
Clean Green (S777) or other non-ionic detergent. Post-spray with All Fiber Rinse (B109) and
apply FourGuard Carpet Protector (B130) to restore stain resistance properties.
pH: 10.5 - 11.5 ready to use
CAUTION: Use product only in well-ventilated area. To avoid skin irritation or slip hazards, do
not walk on wet carpets with bare feet. NOTICE: Product must be stored at room temperature
(59°F - 86°F/ 15°C - 30°C). Keep in sealed container when not in use. Product is not warranted
if used for repack, improperly stored, or used in a manner not consistent with manufacturer’s
instructions.

VEUILLEZ BIEN LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS
ET PRECAUTIONS AVANT D’EMPLOYER

MODE D’EMPLOI
Bien secouer avant l’utilisation. Utilisez Ultrapac Renovate sur les surfaces peintes ou non
peintes, sur le gypse, sur les métaux, et sur la plupart des surfaces dures nettoyables à l’eau.
Faites d’abord un test à un endroit caché. Il n’est pas recommandé d’utiliser ce produit sur les
tapis traités anti-tache, la plupart des tissus, le bois non traité, l’aluminium ou toute autre
surface délicate ou sensible à l’eau.
NETTOYAGE DE SURFACES DURES: SALETÉ NORMALE: Mélangez 1 once d’Ultrapac
Renovate par gallon d’eau chaude (1:128). SALETÉ INTENSE, NETTOYAGE RESTAURATIF:
Mélangez jusqu’à 6 onces d’Ultrapac Renovate par gallon d’eau chaude (jusqu’à 1:21).
Vaporisez sur la surface ou appliquez à l’aide d’un chiffon, frottez si nécessaire, rincez à l’eau
claire. Pour une action nettoyante supplémentaire, allouez un temps de rétention de 2 à 5
minutes avant de rincer.
NETTOYAGE DE TAPIS APRÈS DÉGÂTS CAUSÉS PAR LE FEU: Note: Enlève la couche
résistant aux taches des tapis de nylon traités anti-tache; utilisez SEULEMENT pour le
nettoyage de tapis après un sinistre.
VAPORISATEUR MANUEL: Mélangez 6 onces par gallon. Vous pouvez ajouter Oxy Plus
(B155) à raison de 2 onces par gallon pour aider à enlever la fumée et l’odeur, et pour aviver les
couleurs du tapis.
VAPORISATEUR À INJECTION (HAUTE PRESSION MODÈLE 1:8): Mélangez 2½ pintes dans
un vaporisateur de 5 pintes. Vaporisez sur le tapis et allouez un temps de rétention de 5 à 15
minutes. Ne laissez pas sécher. Rincez par extraction en utilisant de l’eau calire, Clean Green
(S777) ou tout autre détergent non-ionique. Vaporisez ensuite All Fiber Rinse (B109) et
appliquez le protecteur pour tapis FourGuard (B130) afin de restituer les propriétés anti-tache.

N
O
T
IC

E
:S

el
le
r’s

an
d
m
an

uf
ac

tu
re
r’s

lia
bi
lit
y
fo
r
an

y
lo
ss
es

or
da

m
ag

es
re
su

lti
ng

fr
om

an
y
ca

us
e
sh

al
ln

ot
ex

ce
ed

th
e

pu
rc
ha

se
pr
ic
e
of

th
is
pr
od

uc
t.
U
se

r
sh

al
ld

et
er
m
in
e
th
e
su

ita
bi
lit
y
of

th
e
pr
od

uc
t
fo
r
in
te
nd

ed
us

e,
an

d
us

er
as

su
m
es

al
lr
is
k
an

d
lia
bi
lit
y.
Th

e
m
an

uf
ac

tu
re
r
an

d
se

lle
r
m
ak

e
no

re
pr
es

en
ta
tio

n
or

w
ar
ra
nt
y,
in
cl
ud

in
g
m
er
ch

an
ta
bi
lit
y
or

an
y

ot
he

r
ki
nd

,e
xp

re
ss

or
im

pl
ie
d.

MISE EN GARDE : Utiliser ce produit uniquement dans un endroit bien ventilé. Pour éviter les
irritations cutanées ou les risques de glisser, ne pas marcher sur les moquettes humides avec
les pieds nus. AVIS : Ce produit doit être stocké à une température ambiante (15 °C à 30 °C/
59 °F à 86 °F). Garder ce produit dans un contenant hermétique lorsqu’il n’est pas utilisé. Ce
produit n’est pas garanti s’il est utilisé pour le réemballage, si son stockage est inapproprié ou
s’il n’est pas utilisé conformément aux instructions du fabricant.

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES Y PRECAUCIONES ANTES DE SU USO
INSTRUCCIONES

Agítelo bien antes de usar. Utilice el Ultrapac Renovate sobre superficies pintadas o sin pintar
mampostería, metales y en la mayoría de as superficies duras que se, puedan lavar con agua.
Realice una prueba en un área poco visible. No se recomienda su uso en alfombras con protecto-
res demanchas, en lamayoría de las telas,madera sin sellar, aluminio ni en otro tipo de superficies
delicadas o sensibles al agua.
LIMPIEZA DE SUPERFICIES DURAS: SUCIEDAD NORMAL:Mezclar 1 onza por galón de agua
tibia (1:128). SUCIEDAD SEVERA, LIMPIEZA DE RESTAURACIÓN: Mezclar hasta 6 onzas por
galón de agua tibia (hasta 1:21). Rociar o aplicar con un trapo sobre la superficie, tallar si es
necesario, enjuagar con agua limpia. Dejar actuar de 2 a 5minutos antes de volver a enjuagar para
remover suciedad adicional.
LIMPIEZA DE RESTAURACIÓN DE FUEGO EN ALFOMBRAS: Nota: Remueve la capa
protectora de manchas en las alfombras de nylon; utilizar ÚNICAMENTE para la limpieza de
restauración de fuego en alfombras.
BOMBA DE ASPERSIÓN: Mezclar 6 onzas/galón. Se puede añadir 2 onzas de Oxy Plus
(B155) por galón de agua para ayudar a eliminar el humo y olores, y abrillantar la alfombra.
PARA ROCIADO POR INYECCIÓN (MODELO 1:8 DE ALTA PRESIÓN):mezclar 2 ½ cuartos en
5 cuartos de rociador. Rociar en la alfombra, dejar actuar de 5 a 15 minutos. No permitir que el
producto seque. Realizar el proceso de inyección – succión con agua limpia, Clean Green S777 u
otro detergente no iónico. Posteriormente, rociar con All Fiber Rinse B109 y aplicar el FourGuard
Carpet Protector B130 para devolver la protección contra las manchas.
PRECAUCIÓN:Utilizar el producto solo en áreas bien ventiladas. Para evitar la irritación de la piel
o el peligro de resbalones, no camine sobre las alfombras húmedas con los pies descalzos.
AVISO: Conservar el producto a temperatura ambiente (59 °F a 86 °F/ 15 °C a 30 °C).
Mantener el envase sellado cuando no se use. No se garantiza la eficacia del producto si se
almacena de forma incorrecta, se lo utiliza para reempaquetar o de una manera no acorde
con las instrucciones del fabricante.
CONTIENE: agua (CAS 7732-18-5), pirofosfato de tetrapotasio (CAS 7320-34-5), alcoholes
etoxilados (CAS 68439-46-3), NTA trisódico (CAS 5064-31-3), poli(oxi-1,2-etanodiil) (CAS
68478-94-4), etilenglicol monobutil éter, 2,2''-iminobis-, N-[3-(deciloxi ramificado)propil] etanol,
hidróxido de potasio, alcohol isopropílico, decil fenoxibenceno disulfónico, tripolifosfato de sodio,
oxibis sal de disodio del ácido decilbencenosulfónico, sulfato de sodio, peróxido de hidrógeno,
acetato de etilo, ciclohexano, ácido acrílico.
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pH: 11.0

ULTRAPAC®

RENOVATE
Powerful Cleaner for Heavy-Duty
Fire and Restoration Cleaning

FOR PROFESSIONAL USE ONLY

MAKES
129 GALLONSNet Contents (Contenu net ) : 1 U.S. Gallon (3.78 Liters)
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Ultrapac Renovate
DANGER
Causes severe skin burns and eye damage.
Prevention: Do not breathe dust/fume/gas/mist/vapors/spray. Wash face,
hands and any exposed skin thoroughly after handling. Wear protective
gloves/protective clothing/eye protection/face protection.
Response: If swallowed: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting. If on skin (or
hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water/shower. If
inhaled: Remove person to fresh air and keep comfortable for breathing. If in eyes: Rinse
cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.
Immediately call a poison center/doctor.Wash contaminated clothing before reuse.
If any condition(s) persist: Get medical advice/attention. More detailed First Aid measures may be
found in Section 4 of the SDS.
Storage: Store locked up.
Disposal: Dispose of contents in accordance with local/regional/national/international regulations.
1.3% of the mixture consists of ingredients of unknown acute toxicity.
Contains: water (CAS 7732-18-5), tetrapotassium pyrophosphate (CAS 7320-34-5), ethoxylated alcohols (CAS
68439-46-3), trisodium NTA (CAS 5064-31-3), poly(oxy-1,2-ethanediyl) (CAS 68478-94-4), ethylene glycol
monobutyl ether, 2,2''-iminobis-,N-[3-(branched decyloxy)propyl] ethanol, potassium hydroxide, isopropyl alcohol,
decyl phenoxybenzenedisulfonic, sodium tripolyphosphate, oxybis decyl-benzenesulfonic acid disodium salt,
sodium sulfate, hydrogen peroxide, ethyl acetate, cyclohexane, acrylic acid.
READ SDS at www.legendbrandscleaning.com

DANGER
Provoque de graves brûlures à la peau et d’importants dommages
aux yeux.
Prévention : Ne pas respirer les poussières, les fumées, les gaz, la bruine, les vapeurs ou le brouillard. Bien
se laver le visage, les mains et toute peau exposée après avoir manipulé le produit. Porter des gants de
protection, des vêtements de protection, une protection oculaire et une protection faciale.
Réponse : En cas d’ingestion : Rincer la bouche. Ne faites PAS vomir. Si sur la peau (ou les cheveux) :
Retirer immédiatement tout vêtement contaminé. Rincer la peau à l’eau ou sous la douche. En cas
d'inhalation : Amener la personne à l’air frais et s’assurer qu’elle respire bien. Si dans les yeux : Bien rincer
à l’eau pendant plusieurs minutes. Si la personne porte des verres de contact, les enlever dans la mesure du
possible. Continuer à rincer. Communiquer immédiatement avec un centre antipoison ou un médecin. Laver
les vêtements contaminés avant de les porter à nouveau.
Si une condition persiste : Consultez un médecin. Vous trouverez de plus amples renseignements
sur les premiers soins à la section 4 de la fiche signalétique.
Entreposage : Entreposer le produit sous verrou. Élimination : L'élimination doit être conforme aux lois et
réglementations régionales, nationales, internationales et locales applicables.
1.3% Du mélange constitué de composants de toxicité aiguë inconnue.
Contient : eau (CAS 7732-18-5), pyrophosphate tétrapotassique (CAS 7320-34-5), alcools éthoxylés (CAS
68439-46-3), trisodium NTA (CAS 5064-31-3), poly(oxy-1, 2-éthanediyl) (CAS 68478-94-4), éther
monobutylique d'éthylène glycol, 2,2''-iminobis-, N-[3-(décyloxy ramifié)propyl] éthanol, hydroxyde de
potassium, alcool isopropylique, décylphénoxybenzènedisulfonique, tripolyphosphate de sodium, oxybis
acide disyl-benzènesulfonique sel disodique, sulfate de sodium, peroxyde d'hydrogène, acétate d'éthyle,
cyclohexane, acide acrylique.
Lire SDS à www.legendbrandscleaning.com

Made in U.S.A./Fabriqué aux É.-U.
INFOTRAC: 1-800-535-5053
(North America / Norteamérica)


